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| Wazne
informacje

Bezpieczenstwo

Woazine informacje dotyczace

bezpieczenstwa

*  Upewnij sie, ze napiecie zasilania odpowiada
wartosci wydrukowanej na tyle lub na
spodzie urzadzenia.

*  Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca
czy pryskajaca woda.

*  Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych
Zrédet stwarzajacych zagrozenie (np.
przedmiotéw wypetnionych cieczami,
zapalonych swiec).

*  Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje
urzadzenia, pozostawiajac dookota niego
wolna przestrzen.

*  Zurzadzenia nalezy korzysta¢ w sposéb
bezpieczny, w temperaturze otoczenia od
0° do 45°.

*  Nalezy uzywac wytacznie wyposazenia i
akcesoriéw zalecanych przez producenta.

$rodki ostroznosci dotyczace baterii

* W przypadku nieprawidtowej wymiany
baterii istnieje ryzyko wybuchu. Wymieniaj
baterie na takiego samego rodzaju lub ich
odpowiedniki.

*  Nie wystawiaj baterii (zainstalowanej lub w
opakowaniu) na nadmierne ciepto, takie jak
Swiatto stoneczne, ogieri lub podobne.

*  Bateria w skrajnie wysokiej lub
niskiej temperaturze podczas uzycia,
przechowywania lub przewozenia oraz
w niskim cisnieniu powietrza na duzej
wysokosci moze stanowic zagrozenie.

*  Nie wymieniaj baterii na niewtasciwy typ,
niezgodny z zasadami bezpieczeristwa (np.
niektdre baterie litowe).
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Utylizacja baterii w ognisku lub piekarniku,
zmiazdzenie lub przecigcie baterii moga
skutkowac jej wybuchem.

Pozostawienie baterii w skrajnie wysokiej
temperaturze otoczenia lub skrajnie niskim
cisnieniu powietrza moze skutkowac jej
wybuchem lub wyciekiem tatwopalnych
cieczy lub gazu.

m Ostrzezenie

Nie wolno zdejmowac obudowy tego gtosnika.
Nie wolno smarowac zadnej czesci tego gtosnika.
Ustaw gtosnik na ptaskiej, twardej i stabilnej
powierzchni.

Nie wolno umieszczac gtosnika na innym sprzecie
elektrycznym.

Gtosnika mozna uzywac tylko wewnatrz
budynku. Gtosnik nalezy przechowywac z dala od
wody, wilgoci i obiektéw napetnionych ciecza.
Gtosnik nalezy trzymac z dala od bezposredniego
Swiatta stonecznego, nieostonietych ptomieni i
Zrédet ciepta.

Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany
akumulatora na nieprawidfowy typ.




2 Twoj gtosnik
bezprzewodowy

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie klientéw
firmy Philips! Aby w petni korzystac ze wsparcia
oferowanego przez firme Philips zarejestruj swd
produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wprowadzenie

Dzieki temu gtosnikowi mozesz stucha¢ muzyki
z urzadzen z technologia Bluetooth oraz innych
urzadzen audio, korzystajac z 3,5 mm przewodu
AUDIO IN.

Zawarto$¢ opakowania

Sprawdz i okres| zawartos¢ opakowania:
*  Glosnik

*  Kabel USB

»  Kabel audio

*  Skrécona instrukcja obstugi

*  Arkusz informacji o bezpieczeristwie
*  Gwarancja na catym swiecie

Ogodlne informacje na temat
gtosnika

® ©®

Przejscie do trybu parowania Bluetooth.
* Usuwanie danych parowania Bluetooth.
* Odbieranie potaczen przychodzacych
przez Bluetooth.

Wskaznik LED

(4l

* W trybie Bluetooth nacisnij, aby
wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie.

* W trybie Bluetooth nacisnij dwukrotnie,
aby odtwarzad nastepny utwar.

AR

* Nacisnij, aby wiaczy¢ lub wyfaczyc
wielokolorowa diode LED.

» Nacisnij i przytrzymaj, aby przejs¢ do
trybu parowania stereo.

Mikrofon

-+

* Regulacja gtosnosci.

0,

* Wiaczenie lub wytaczenie gtosnika.
* Pozwala sprawdzi¢ poziom baterii.
* Pokazuje status Bluetooth.
Wskazniki poziomu baterii

» Pokazuje postepy tadowania.

» Pokazuje poziom baterii.

Wielokolorowa dioda LED

-<in-
* taczenie z zewngtrznym urzadzeniem
audio.

4

* tadowanie wbudowanego akumulatora.
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3 Rozpoczynanie

Zawsze przestrzegaj instrukgji zapisanych w tym
rozdziale w podanej kolejnosci.

tadowanie wbudowanego
akumulatora

Glosnik jest zasilany z akumulatora
przeznaczonego do wielokrotnego fadowania.

E Uwaga

¢ Przed uzyciem glosnika nalezy catkowicie
natadowac akumulator.

e Jesli gtosnik zostanie wiaczony przy niskim
poziomie baterii, dioda LED poziomu baterii
zacznie migac na zielono.

Potacz ztacze USB-C gtosnika z gniazdem
(5 V=3 A), uzywajac dotagczonego do zestawu
kabla USB.

5V=3A

= Podczas fadowania gtosnika, dioda
poziomu baterii LED bedzie sie
stopniowo zaswiecad.

= Po natadowaniu glosnika, dioda
poziomu baterii LED bedzie swiecic.

n Przestroga

*  Ryzyko uszkodzenia gtosnikal Upewnij sie,
ze napiecie zasilania odpowiada wartosci
wydrukowanej na tyle lub na spodzie urzadzenia.

*  Ryzyko porazenia pradem! Odfaczajac kabel USB,
nalezy zawsze chwytac za wtyczke. Nigdy nie
ciagnij za sam kabel.

*  Nalezy uzywac tylko kabla USB dotaczonego do
glosnika lub wskazanego przez producenta.

Wihaczanie/wyfaczanie

Aby whaczy¢ glognik, nacisnij (1.
= Wyemitowany zostanie krétki sygnat
dzwiekowy.
= Jedli do gniazda AUX nie jest
podtaczone zewnetrzne urzadzenie
audio, gtosnik automatycznie przejdzie
do trybu parowania Bluetooth, a dioda
LED zacznie migac na niebiesko.
Aby wytaczy¢ gtosnik, nacisnij d) ponownie.

E Uwaga

»  Glosnik wytaczy sie automatycznie po
I'5 minutach bez sygnatu audio Bluetooth lub
AUXIN.




4 (QOdtwarzanie
Z urzadzen
Bluetooth

Odtwarzanie z urzadzen
Bluetooth

Dzieki temu gtosnikowi mozesz stucha¢ muzyki z
urzadzenia Bluetooth.

E Uwaga

*  Nalezy si¢ upewni¢, ze funkcja Bluetooth w
urzadzeniu jest wiaczona.

* Maksymalny zasieg parowania glosnika z
urzadzeniem Bluetooth wynosi 20 metréw
(66 stop).

*  Trzymaj z dala od innych urzadzen
elektronicznych, ktére moga powodowac
zaktécenia.

| Naciénij (!) aby wiaczy¢ gtosnik;
automatycznie przejdzie do trybu
parowania Bluetooth. Aby wiaczy¢ tryb
parowania Bluetooth, mozna takze nacisna¢
i przytrzymac przez dwie sekundy przycisk

2 Wiacz funkgje Bluetooth i wybierz , Philips
S5305" z listy Bluetooth na urzadzeniu w
celu sparowania.
= Jedli pojawi sig komunikat z pytaniem o
pofaczenie Bluetooth, zezwdl na takie
pofaczenie.

= Jesli wymagane bedzie hasto,
wprowadz 0000 i zatwierdz.

3 Wiacz odtwarzanie muzyki na
urzadzeniu Bluetooth, aby rozpoczad jej
strumieniowanie.

Wskaznik LED Opis

taczenie z ostatnio
pofaczonym
urzadzeniem

Powolne miganie na
niebiesko

E Uwaga

* Aby odtaczyc urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj
przez dwie sekundy przycisk 3, az dioda LED
zacznie szybko migac na niebiesko.

*  Po wlaczeniu gtosnik zawsze prébuje nawigzac
potaczenie z ostatnio pomysinie potaczonym
urzadzeniem.

*  Aby usuna¢ dane parowania, nacisnij i przytrzymaj
przez osiem sekund przycisk $, az dioda LED
zacznie powoli miga¢ na niebiesko (3 razy).

Sterowanie odtwarzaniem

Podczas odtwarzania muzyki

Nacisnij, aby wstrzymac lub
> wznowié odtwarzanie

-/ + Regulacja gtosnosci

Sterowanie potaczeniami
telefonicznymi

Nacisnij, aby odebrac lub zakoriczyc
* pofaczenie.

o= /oo Reguladja glosnosci

)
[l
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Parowanie w trybie stereo

Dwa identyczne gtosniki bezprzewodowe (Philips
S5305) mozna sparowac ze sobg, aby odtwarzad
dzwiek stereofoniczny.

E Uwaga

*  Dowolny gtosnik moze postuzy¢ jako gtéwny.

»  Glosnik potaczony z urzadzeniem Bluetooth
moze by¢ uzywany tylko jako gtéwny.

* Przed sparowaniem w trybie stereo upewnij sie,
ze gtosnik pomocniczy jest w trybie parowania
Bluetooth.

*  Maksymalny zasieg parowania gtosnika z
urzadzeniem Bluetooth wynosi 20 metréw (66
stop).

* W trybie stereo dziatanie przycisku na gtosniku
pomocniczym jest takie same jak w przypadku
glosnika gtéwnego.

| Naciénij (!) aby wiaczy¢ oba gtosniki;
automatycznie przejda do trybu parowania
Bluetooth. Gtosnik potaczony z urzadzeniem
Bluetooth bedzie uzywany jako gtéwny.
2 Na gloéniku gléwnym naciénij i przytrzymaj
Q/RYy, aby przejs¢ do trybu parowania stereo,
az dioda LED zacznie naprzemiennie migac
na zielono i na niebiesko.
= Po nawiazaniu potaczenia
wyemitowany zostanie krétki sygnat
dzwiekowy.

= Dioda LED na gltosniku gtéwnym
zacznie naprzemiennie migac na
zielono i na niebiesko.

= Dioda LED na gtosniku pomocniczym
zaswieci sie na niebiesko.

3 Naciénij po]I na dowolnym glosniku. Muzyka
bedzie odtwarzana przez oba gtosniki.

Aby wyjs¢ z trybu stereo, nacisnij i przytrzymaj
Q/V na dowolnym gtosniku.

5 Inne funkcje

Odtwarzanie z zewnetrznego
urzadzenia audio

Dzieki temu gtosnikowi mozesz cieszyc sie
muzyka odtwarzang z zewnetrznego urzadzenia
audio, takiego jak odtwarzacz MP3.

|  Podiacz kabel audio do gniazda =ame-w
gtosniku oraz do gniazda stuchawek w
zewnetrznym urzadzeniu audio.
= Glosnik automatycznie przefaczy sie w
tryb AUXIN.
>  Dioda LED zaswieci sie na zielono.

2 Steruj odtwarzaniem i glognoscia za pomoca

podfaczonego zewnetrznego urzadzenia
audio.

Wielokolorowa dioda LED

Glosnik jest wyposazony w wielokolorowa diode
LED z obu stron. Podczas odtwarzania muzyki,
kolor i jasnos¢ tej diody bedzie sie zmienia¢ w
zaleznosci od sygnatu audio.

Naciénij @/, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢
wielokolorowa diode LED.



6 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie podlegaja zmianie bez
powiadomienia.

Informacje ogdlne

Zasilanie 5V=3A

Masa (jednostka gléwna)

Wzmacniacz

Moc wyjscia 8Wx?2
Stosunek sygnatu do >70dB
szumu
Gtosniki

Impedancja 4

Rozmiar [, 75"

Bluetooth
Wersja Bluetooth

Maksymalna moc
nadawania

Zasieg Bluetooth okoto 20 m
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/ Rozwiazywanie
probleméw

Ostrzezenie
*  Nigdy nie zdejmuj obudowy z gtosnika.

Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac
gtosnika, poniewaz spowoduje to uniewaznienie
gwarandji.

W przypadku problemdw z gtosnikiem,
przed oddaniem go do serwisu sprawdz
nastepujace punkty. Jesli problem nie zostanie
rozwiazany, odwiedz witryne firmy Philips
(www.philips.com/welcome). Kontaktujac sie
z firma Philips, upewnij sig, ze gtosnik jest w
poblizu oraz dysponujesz numerem modelu i
numerem seryjnym.

Ogodlne

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze gtosnik jest w petni
natadowany.

*  Upewnij sig, ze prawidtowo podtagczono
kabel do portu USB gtosnika.

* W celu oszczedzania energii gtosnik wytacza

sie automatycznie po |5 minutach, jesli nie
odbierze sygnatu audio lub nie zostanie do
niego podtaczone zadne urzadzenie audio.

Brak dzwieku
*  Dostosuj gtosnos¢ na gtosniku.

*  Dostosuj gtosnos¢ podtaczonego urzadzenia.

*  Wrybie AUDIO IN upewnij sig, ze
odtwarzanie muzyki przez Bluetooth jest
zatrzymane.

*  Upewnij sie, ze urzadzenie Bluetooth jest w

zasiegu dziatania.

Brak odpowiedzi glo$nika
* Wiacz gtodnik ponownie.

Bluetooth

Jakos¢ dzwieku jest staba po nawiazaniu

potaczenia z urzadzeniem Bluetooth.

*  Staby odbiér potaczenia Bluetooth. Przybliz
urzadzenie do gtosnika lub usur przeszkody
migdzy nimi.

Nie mozna znalez¢ glosnika [Philips

S5305] na urzadzeniu Bluetooth do

sparowania

*  Nacisnij i przytrzymaj przez dwie sekundy
przycisk * aby wiaczy¢ tryb parowania
Bluetooth, i sprébuj ponownie.

Nie mozna nawiaza¢ polaczenia z

urzadzeniem Bluetooth

*  Funkcja Bluetooth urzadzenia nie zostata
wiaczona. Zobacz wigczanie tej funkeji w
instrukeji obstugi urzadzenia.

*  Glosnik nie jest w trybie parowania.

*  Glosnik jest juz potaczony z innym
urzadzeniem Bluetooth. Przerwij pofaczenie
i sprobuj ponownie.



8 Powiadomienie

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére

nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
MMD Hong Kong Holding Limited, moga
spowodowad pozbawienie uzytkownika prawa
do korzystania z urzadzenia.

Zgodnos¢

C€

MMD Hong Kong Holding Limited niniejszym
oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
podstawowymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE. Deklaracje zgodnosci mozna
znalez¢ na stronie www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska

Utylizacja zuzytego urzadzenia i baterii

&

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej
jakosci materiatéw i podzespotéw, ktdre
moga zostac uzyte ponownie i by¢ poddane
recyklingowi.

hi¢

Ten symbol na produkcie oznacza, ze jest on
objety dyrektywa europejska 2012/19/UE.

)i¢

Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie
podlegajace dyrektywie europejskiej 2013/56/
UE, ktérych nie mozna wyrzucad razem ze
zwyktymi odpadami domowymi.

Zapoznaj si¢ z lokalnym systemem

selektywnej zbidrki produktdw elektrycznych

i elektronicznych oraz baterii. Przestrzegaj
lokalnych przepiséw i nigdy nie wyrzucaj produktu
ani baterii z normalnymi odpadami domowymi.
Prawidfowa utylizacja starych produktéw i baterii
pomaga zapobiec negatywnym skutkom dla
Srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Usuwanie baterii jednorazowych
W celu usunigcia baterii jednorazowych, patrz
rozdziat poswiecony instalacji baterii.

A\

\\

Wylacznie w celach informacyjnych

Informacje dotyczace Srodowiska
Pominieto wszystkie zbedne opakowania.
Dotozylismy wszelkich starar, aby opakowanie
mozna byto w fatwy sposdb rozdzieli¢ na trzy
materialy: tekture (pudetko), pianke poliestrowa
(podkfadka) oraz polietylen (torby, arkusz pianki
ochronnej).

Urzadzenie to skfada sie z materiatow,

ktére mozna poddad recyklingowi i uzy¢
ponownie, jesli zostanie rozmontowane przez
wyspecjalizowang firme. Prosimy przestrzegac
miejscowych przepiséw dotyczacych usuwania
opakowar, zuzytych baterii i starego sprzetu.

Oswiadczenie o zgodnosci z
wymaganiami FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig |5.
przepisow FCC. Jego funkcjonowanie uwzglednia
dwa nastepujace warunki: (1) To urzadzenie

nie moze powodowac szkodliwych zaktécers;
oraz (2) to urzadzenie musi odbierac zaktécenia
zewnetrzne, w tym zaktécenia mogace
spowodowac niepozadane funkcjonowanie.
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Ostrzezenie: Zmiany i modyfikacje tego
urzadzenia, ktére nie zostaty wyrazne
zatwierdzone przez podmiot odpowiedzialny
za zapewnienie zgodnosci, moga skutkowad
utrata upowaznienia uzytkownika do obstugi
urzadzenia.

Uwaga: To urzadzenie zostato przebadane i
zaklasyfikowane jako zgodne z ograniczeniami
dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w
czesci 15. przepiséw FCC,

Przepisy te maja na celu rozsadna ochrone
przed niebezpiecznym promieniowaniem przy
instalacjach w mieszkaniach.

Opisywane urzadzenie wytwarza, wykorzystuje
i moze emitowac energie o czestotliwosci

fal radiowych, a w przypadku instalacji lub
uzytkowania niezgodnego z instrukcjami moze
powodowac zakidcenia w facznosci radiowe;.
Nie mozna jednak zagwarantowac, ze takie
zaktdcenia nie wystapia w przypadku dane;
instalacji. Jesli opisywane urzadzenie powoduje
szkodliwe zakidcenia odbioru sygnatu radiowego
lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢ wiaczajac
je i wylaczajac, zacheca sig uzytkownika do
podjecia préby zmniejszenia tych zaktdcer za
pomoca nastepujacych srodkéw: (1) zmiana
orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej;
(2) zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem
a odbiornikiem; (3) podfaczenie urzadzenia

do gniazda sieciowego nalezacego do innego
obwodu elektrycznego niz ten, do ktérego jest
podtaczony odbiornik; (4) skontaktowanie sie
ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem
radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie dotyczace narazenia na
czestotliwosci radiowe (RF)

To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia
wytyczne narazenia na czestotliwos¢ radiowa. Z
urzadzenia tego mozna korzysta¢ w warunkach
narazenia bez ograniczen.

10 PL

Informacja o znakach
towarowych

€3 Bluetooth’

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc,, a
wykorzystanie takich znakéw przez MMD Hong
Kong Holding Limited podlega licendji. Inne
znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do
odpowiednich wiascicieli.
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